
X

  

V

Jerusalem 15th May 1935

  ‚А

THE IMPERIAL CONSULATE OF ETHIOPIA

JERUSALEM, PALESTINE.

Konsulat Generalny », №w JEROzo lug   

 
 
 

  

No, 751

 

SE Denenonenuk
[ Przedm. wart,
___

Dear Sir,

I have the honour to acknowledge the receipt of your

letter No,Prez421/PL/7. dated l5rd May 1935, It was with deep

sorrow I hca—rd. of the death of Marchal Joseph Pilsudski and

herewith convey my deepest sympathy & condolence ,

I beg to inform you that this Consulate will fly its

Imperial flag at half-mast on the day of the funeral .

a
Accept, Sir, the assurance of my highest considertion ,

Acting-Consul of Ethiopia,

 

Consul General of Poland

J E RV S A L E M .
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Dear Sir,

I have the honour to acknowledge the receipt of your

letter No,Prez421/P1/7. dated l3rd May 1935, It was with deep

sorrow I hca—rd of the death of Marchal Joseph Pilsudski and

herewith convey my deepest sympathy & condolence ,

I beg to inform you that this Consulate will fly its

Imperial flag at half-mast on the day of the funeral .

a
Accept, Sir, the assurance of my highest considertion ,

Acting-Consul of Ethiopia,

 

Consul General of Poland

J E RV S A L E M .
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GOVERNMENT OF PALESTINE.

Teegams: LEGALITY, JERUSALEM: ATTORNEY GENERAL'S OFFICE,

 

GOVERNMENT OFFICES

JERUSALEM.

17th May, 1985.

The Acting Attorney

presents his compliments

Consul General of Poland

the honour to accept the

Ха.

General

to the

and has

Consul

General's invitation to sttend the

service in commemoration

late Marshal Pilsudski.

of the
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CONSULAT DE FRANCE И >\
, . ; &

A CAIFFA eacestine %%% Française

r- deoba, @ 15 mai 1935m  

 

J'ai reçu avec un profond regret votre
lettre du 13 courant par laquelle vous avez bien voulu me
faire part du décès du Ier Maréchal JOSEPH PILSUDSKI.

Je vous prie d'agréer mes très sincères
condéléances pour la perte douloureuse que vient d'éprou-
ver la POLOGNE en la personne de son regretté Ier Maréchal.

Je ne manquerai pas d'associer mon Consulat
au deuil de votre Consulat général en mettant en berne le
pavillon national,le jour des obsèques du grand Homme d'-
Etat Polonais.

Veuillez agréer,Monsieur le Consul général
et cher Collègue,l'assurance de ma considération la plus
distinguée.

Le Consul de France

CZ

MONSIEUR LE CONSUL GENERAL
DE POLOGNE.
JERUSALEM
  



ROYAL DANISH CONSULATE
J

AEM/AS. JERUSALEM, May 17th. 1985. |

Mr. A.E. Mulford, the Danish Consul, will

be attending the Commemorative Service for

Maréchal Pilsudski, to be held at the Church of

¢
St. Saviour, at 9 a.m., on Saturday, the 18th

May next.

The Consul-General for Poland,

JERUSALEM.

 
 



»»

-



<<

226

-

pot zaa wae A*. #s
/

due Serail Dorne atm
fies Wя (”Z/AJ:. "ale

Jiacl dane atin ск feigen en
Wan Tart

dae - (Асы



x L

JEAN SPAGNOLO

"o P,

le planvores ($0

PoroAptreae pas & 1bt Carrr.

Iw vn a zm

„…да…

 



 



 

novas. consucare or caver
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% Jerusalem

#

le 16 .5.35

Le Consul d'Egypte présente ses

compliments à Monsieur le Consul Général

de Pologne , son Cher Collègue , et a

l'honneur de lui informer qu'il né

manquera pas d'assister au service

commémoratif qui aura lieu à l'Eglise

Paroissiale do Saint Sevveur le Semedi

18 Mai A 9.e.m,. ä l'occasion du décés

du ler Maréchal de Pologne ‚JOZEF PIL-

SUDSKI,

Monsieur le Consul Général de Pologne

8 Jerusalem./.
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1е16 Маі 1985

Le Consulat Gónóral de Roumanie

& l'honneur d'informer le Consul Général

de Pologne que dans l'absence du Consul
Général, ce Consulat sera représenté

au Service commémfatif à la mémoire du
feu Joseph Pilsudski Maróchal dę Pologne,
par Mr.Al.Adrian Botez,Vice-Consul.

 
 



MUNICIPAL CORPORATION

OF JERUSALEM
w w

le 18 Mai 1935. me*"

Monsieur Le Consul Général de Pologne

J e r u s a l e m.

Monsiew le Consul Général,

Je regrette infiniment d'avoir manqué d'assister au

service commémoratif qui a eu lieu aujourd'hui à 9 heures

du matin à l'Eglise Paroissiale du Saint Sauveur à l'occasion

du décès du ler Maréchal de Pologne, Josef Pilsudski, ayant

reçu le Faire-Part à 10 heures ce matin.

Veuillez agréer, Monsieur le Consul Général, l'assurance

de ma considération très distinguée.

MAIRE DE JERUSALEM,

(B8



 

GOVERNMENT OF PALESTINE.

 

Telegraphic Address: COMMISSIONER OF LANDS,
LANCOM,

_

JERUSALEM GOXEBNMENTXOREICES,
Telephone No.: 688 JERUSALEM

I in eply pleats quotes _-
|_ ne... L8/20(1 ат , [1986 ..   

 

The Commissioner of Lends and

Surveys presents his compliments to the

Consul General of Polend and regrets

thet he was unsble to ettend the

commemoration service in memory of the

late Mershel Jozef Pilsudski due to

his absence from Yerusslem. He however

takes this opportunity of expressing

his deep sympathy in the loss of this

greet personelity.
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Monsieur

jam/;” le 14 Mai 1935.

Monsieur le Consul Général et Cher Collègue,

C'st avec la plus vive douleur et affliction

que j'ai lu votre lettre du 13 courant m'annongant la

triste nouvelle de la perte irréparable que la Pologne

vient d'éprouver en la personne du trés distingué l-er

Maréchal et Chef d'Etat de Pologne, feu

JOSEF PILSUDSKI

Veuillez accepter mes sincères condoléances

et noter que le Pavillon de ce Consulat sera mis en berne

durant les jours de Deuil.

Veuillez agréer, Monsieur le Consul Général

et Cher Collègue, les assurances de ma considération très

distinguée.

Le Consul de Turquie.

 

Le Consul Général de Pologne,

Jérusalem. „.-
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CONSULADO DEL PERU Bethlehem, May 14th, 1935.
-w -

PALESTINA : K
 

No, C. 22.

Sir,

With deep sorrow I took your letter of the lóth inst.

bearing information of the passing away of Josef Pilsudski,

18% Field-Marshall of Poland.

I bes to present to you and to the great Polish Nation my

sincere sympathy and heartfelt condolence on this regretted loss.

The flag of this Consulate 18 hoisted at half-mast today

and it will be so hoisted on the date of Obsequies.

Accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

Copsul Por Peru

M. the Consul General of Poland,
J e r u s a 1 e m,



SWEDISH CONSULATE JERUSALEM, 14th May, 1935.

No. 75. X

.

Sir,

I have the honour of acknowledging the receipt

of your letter of 13th May, informing me of the sad

news of the death of Joseph Pilzsudski, the Ist. Merschall

of Poland.

This Consulate extends its condolences and has

lowered its flag to half-mast.

Accept Sir, the assurance of my highest consideration.

Consul for Sweden,

Lsdograć

The Consul General of Poland,

Polish Consulate General,

Jerusalem.

Go
«

 



?" Generälni konsulät (

Republiky Ceskoslovenské

pro Palestinu, Transjordanii Г
a Saudovu Arabii. Ё

Le Consulat Général de Tchécoslovaquie

aura l'honneur d'être représenté par le soussigné

au Service comuśm

 

ratif le 18 courant pour le

ler Maréchal de Pologne, S.K. Mr. Jozef Pilsudski.

Jérusalem, le 16 Mai 1935.

A l'honorable
Généra
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le 16 Mai y, B5.
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X.

Z1.1594/A

Le Consul Général d'Autriche a l'honneur

de remercier le Consul Général de Pologne de

l'invitation au service commémoratif à l'occa-

sion du décès du I-er Maréchal de Pologne JOZEF

PILSUDSKI qui aura lieu à l'Eglise Paroissiale

de Saint Sauveur à Jérusalem le Samedi 18 Mai et

de porter à sa connaissance qu'il y assistera.



CONSULAT ROYAL

bes

PAYS-BAS

sénusatem,

в. 0. a. tes

le 17 mai, 1935.

No.

Monsieur le Consul-GCénéral et cher collègue,

Je viens de recevoir votre faire-part

m'avisant qu'un service commémoratif aura lieu

à l'Eglise Paroissiale de St. Sauveur à

Jérusalem le samedi 18 mai à 9 a.m. à l'occasion

du décés du Maréchal Jozef Pilsudski, et j'ai

l'honneur de vous informer que je ne manquerai

pas d'assister à ce service.

Croyez, Monsieur le Consul-GCénéral et

cher Collègue, à l'assurance de ma considération

distinguée.

  

(uh

Consul-Gónóral des

Pays-Bas.

 

Monsieur Z. Kurnikowski,

Consul-Général de Pologne,

JERUSALEM.

 


